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Name
First Name Haytham
Birth Date 14/11/1982
Birth Place Amman
Degrees Major Institution/Place | Duration /
Graduation
Year
LA. Arabic Lan nd Literatur University of Mu’t
Academic Education B.A abic Language and Literature niversity of Mu’ta | 2004
M.A. Applied Linguistics University of Jordan | 2007
PhD. Applied Linguistics University of Jordan | 9011

Teaching Qualification

- German Jordanian University, Jordan, School of Applied Humanities and Lan-
guages School of Basic Sciences and Humanities, Associate Professor (2017 -
to present).

- German Jordanian University, Jordan, School of Applied Humanities and Lan-
guages School of Basic Sciences and Humanities, Assistant Professor (2014 -
2017).

- German Jordanian University, Jordan, School of Applied Humanities and Lan-
guages School of Basic Sciences and Humanities, Full time lecturer (2013 -
2014).

- Al Quds College, Jordan, lecturer, 2012.

- The Ministry of Education, Jordan, Madrasat Al'amir Hashim Bin Al-Husein,
Teacher. (2004- 2011).

Further Education

At the University since

2013

Employment level
(e.g. lecturer)

Associate Professor

Focus of Teaching

Arabic Language

Interdisciplinary As-
pects

Humanities/Language/ Linguistics

Activity in the fields of:

=  Further Education

= Research

1. Althawbih, H. (2012). Textual Cohesion in the Surat Al-Mulk. The magazine Ain
Shams University, 18, 1 - 30.

2. Althawbih, H. (2014). Both side ellipsis To Zero morpheme. The Jordan Acad-
emy of Arabic, 87, 137-186.

3. Althawbih, H. (2014). Points of Difference between Alfarsi and lbnGinne. Dira-
sat: Human and Social Sciences/ University of Jordan, 41, 533-554.

4. Althawbih, H. (2014). Rhetorical question in Sharh Al-Hamasa for Marzuki.
Dirasat: Human and Social Sciences/ University of Jordan, 41, 500- 517.

5. Althawbih, H. (2016). Problem with Pronunciation of The Sound of (sLxJl) for
Native Arabic Speakers and Others" Diagnostic and Therapeutic". Umm Al-
Qura University Journal of Languages and Literatures, 16, 97- 154.

6. Althawbih, H. Alsalamat, A. (2016). The translatability of the implied verb in
the Holy Quran The translation By Yousuf Ali. Jordan Journal of Islamic Stud-
ies, 5, 1- 50.




7. Abu nawas, O, Althawbih, H. (2016). Voice Substitution in Naour Dialect: A

Rooting Study in Light of the Ancient Arabic Dialects. Journal of Faculties of
Arts, Accepted.

8. Rabadi, R.I. & Althawbih, H. (2015). Intonation, Juncture and Length: A Com-

parative Linguistic Study between Arabic and English “. Journal of American
Arabic Academy for Sciences and Technology (AMARABAC), 6 (18): 23-42.

9. Rabadi, R. I. & Althawbih, H. (2015). Effects of Structural Context Integration

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

on Ambiguity Elimination for Students of Translation. Arab World English
Journal, 6 (3), 47-63.

Althawbih, H. Karaeen, K. (2016).The Translatability of Seemingly Synony-
mous Linguistic Expressions in the Holy Quran, College of Islamic and Arabic
Studies, Dubai, 52.

Althawbih, H. & Rabadi, R. I. (2016).Hindrances Encountering Undergraduate
Jordanian Students when they translate Islamic Terms. Arab World English
Journal, 7 (3), 31-50.

Althawbih, H. (2018). Translating Euphemized Words in Saheeh Al - Bukhari
from Arabic to English in Mohammad Khan’s Translations: Physiological Pro-
cesses Terminology as a Model. Jordan Journal of Islamic Studies,14 (2).
Althawbih, H. (2018). Investing in the Analysis of the Dubbed Media Dis-
course in the Construction of Interactive Training for Arabic Curricula for
Non-Arabic Speakers. Umm Al-Qura University Journal of Languages and Lit-
eratures,21.

Althawbih, H. Alhroot, M. (2018). Vocal Distortion as One of the Speaker's
Means of Attenuation. The Jordan Journal of Arabic Languages,14(1).
Althawbih, H. & Rabadi, R. I. (2018). English Translation of the Arabic Ellipted
Verbs in the Holy Quran: A Contrastive Study. Jordan Journal of Islamic Stud-
ies, 14(3),2018.

Rabadi, R. I. & Althawbih, H. (2018). Effects of a Remedial Linguistic Program
to Improve the Translation of Arabic Prepositions by Translators. Arab World
English Journal, 2(2).

Althawbih, H. (2018). Towards a Bilingual Computerized Dictionary of Idioms
(Arabic- English). The Jordan Academy of Arabic, Accepted.

Althawbih, H. (2019). Translation of Anacoluthe Numerology in the Holy
Quran. Dirasat: Human and Social Sciences/ University of Jordan, 46. 2 : SUP-
PLEMENT 1.

Althawbih, H. (2019). Language issues in a Conscious dictionary of lbn al-
Kharrat Al-Eshbili’s Collection and study. University of Sharjah Journal for
Humanities & Social Sciences. 16(2).

Alhroot. M & Althawbih, H. (2018). Evidence of the structure (Fi'lil) in Arabic
Lexicons Collecting and Studying. Umm Al-Qura University Journal of Lan-
guages and Literatures, Accepted.

Althawbih, H. (2018). lbn Odais's Linguistic opinions: Collection and study.
University of Sharjah Journal for Humanities & Social Sciences. Accepted.
Althawbih, H.(2019) Feminine Linguistic Elements of A Jordanian Prime Min-
ister: A Socio-Geographic Study. Dirasat: Human and Social Sciences/ Univer-
sity of Jordan, 46. 2.

Feras Al-Hawari. Mai Alshawabkeh.Haytham Althawbih. Omar Abu Nawas.
(2019). Integrated and secure web-based examination management system.
Comput Appl Eng Educ.1-21.

Mubhais. B. Althawbih, H. Alajrami, M .(2020) The Homonym Factor in the
Formation of Linguistic Ambiguity for the Students of the Department of
Modern Languages / French Language at Yarmouk University , Dirasat: Hu-
man and Social Sciences/ University of Jordan, 47(2).

Abu Nawas, O, Althawbih, H. (2018). Al-Motla’ib Analogy in Linguistic



http://www.google.jo/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwia0OP5887bAhUDBcAKHbzgBb8QFggnMAA&url=http%3A%2F%2Fwww.islamic-college.ae%2Farabic%2Fmagazine.html&usg=AOvVaw0sBvyJ5EtXx_C8nnY-Kc99
http://www.google.jo/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwia0OP5887bAhUDBcAKHbzgBb8QFggnMAA&url=http%3A%2F%2Fwww.islamic-college.ae%2Farabic%2Fmagazine.html&usg=AOvVaw0sBvyJ5EtXx_C8nnY-Kc99

26.

27.

28.

29.

30.

31

32.

Thought, Arab Journal for the Humanities, Accepted.

Sariareh, M Althawbih, H. (2020). Awareness of BA Translation Students of
Grammatical Aspects in Arabic-into-English Translation: A Comparative Study
Jordan Journal of Modern Languages & Literature, Accepted.

Althawbih, H. (2013). Textual Cohesion in the Surat Al-Rhmaan, Text between
Critical Theories and Contemporary Linguistics, Dept of Arabic Al-Zaytona
University.

Abu Nawas, O, Althawbih, H. (2015). The role of social media in teaching Ar-
abic language skills, The role of language teaching, University of Jordan.

Abu Nawas, O, Althawbih, H. (2015). The Overcome of Derivative Adaptation
of the Arabic language and its Impact on Arabs Speaking English, Literary crit-
icism XV, Yarmouk University.

Althawbih, H. (2016). Linguistics levels in Satellite Channels for dubbed Ad-
vertisements, and on their Impact on Achieving communicative competence,
Arabic language in public life, Arabic Language Academy.

. Althawbih, H. (2013). The impact of cultural mixing in hair Hadad lbn Anda-

lusi, Dept of Arabic Al-Zaytona University.

Althawbih, H. (2018). The influence of the mother tongue of the teacher on
the reduction of spelling errors for non-Arabic students The German student
model, Al Qasimia University.

= Consulting

e Supervision of Graduation Projects
Ammar Karaki, The translatability of the implied verb in the Hadeeth Shareef.
Basel Al-Abadi, Omission of Noun Phrase in Hadith Sharif

How are own research
findings incorporated
into teaching?

Practical Experience

When? What? Where?

2016-2019 Vice Dean of School of Basic Sciences and GJU
Humanities

2019-Present Vice Dean of School of Applied Humanities |GJU
and Languages

Expert Activity

Supervision of English courses for the local community, German Jordanian Uni-
versity, 2013.

Supervision of Cultural Competitions, German Jordanian University, 2014.
Coordinator of the "My Identity" Initiative, German Jordanian University, 2014.
Preparation of speeches in the celebrations of the university, German Jordanian
University, 2014.

Lectures on the role of youth in the local community, Ministry of Education
schools, 2015.

Computerization of the Placement Test - Arabic language, German Jordanian
University, 2016.

Supervising the campaign for the distribution of coats to the schools of the Naor
District, German-Jordanian University, 2015.

One of the founders of Al-Sarat Charity Association, Na’ur District, 2015.

One of the founders of the Jordanian Society for Historical and Heritage Studies,
Jordan, 2016.

Educational Advisor, Save the Children, UNESCO, 2017.

Editing my book, the experiences of the Syrian refugees, 2018

Organizing the Medical Day of Adassiya, Jordan, 2018.

Organizing charitable aid for the Thiban area, Jordan, 2019.




Organizing Medical Day for Madaba and Na’ur, Jordan, 2019.

Introductory lecture on the Jordanian Arabic Language Complex, German Jorda-
nian University, 2019.

Organizing a lecture entitled "Save the Heart", German Jordanian University,
2019.

Publications

The Fact of the Objections of the Babili on the Translations of the Holy Koran

Memberships

Member of the School of Basic Sciences and Humanities Council.

Member of the Council of the School of Languages .

Member of the Translation Department (Arabic - English - German)

Member of the Staff Housing Fund Committee.

Member of the Provident Fund Committee.

Chair of the Disciplinary Committee at the Faculty of Basic Sciences and Humani-
ties.

Chair of the University Courses Equalization Committee at the Faculty of Basic
Sciences and Humanities.

Chair of the Scientific Research Committee at the School of Basic Sciences and
Humanities.

Chair of the Activities Committee at the Faculty of Basic Sciences and Humani-
ties.

Chair of the Disciplinary Committee at the Faculty of Basic Sciences and Humani-
ties.

Chair of the Social Security Examination Committee / Memorandum of Coopera-
tion with the German-Jordanian University.

Chair of the Committee to organize the collection of Charity parcels for those ef-
fected by the flood in the area of Thiban.

Chair of the Placement Examinations Committee at the Faculty of Basic Sciences
and Humanities.

Chair of the Scientific Research Committee at School of Applied Humanities and
Languages.

Chair of the Study Plan Committee at School of Applied Humanities and Lan-
guages.

Chair of the Graduate Studies Committee at School of Applied Humanities and
Languages.

Chair of the Advisory Affairs at School of Applied Humanities and Languages.
Chair of the Courses Equalization at School of Applied Humanities and Lan-
guages.

Chair of the Disciplinary at School of Applied Humanities and Languages.

Chair of the Academic schedules at School of Applied Humanities and Lan-
guages.

Member Strategic at School of Applied Humanities and Languages

Member German accreditation at School of Applied Humanities and Languages.

International Back-
ground through:

e Supervision of English courses for the local community, German Jordanian
University, 2013.

e Supervision of Cultural Competitions, German Jordanian University, 2014.

e Coordinator of the "My Identity" Initiative, German Jordanian University,
2014.

e Preparation of speeches in the celebrations of the university, German Jor-
danian University, 2014.

e Lectures on the role of youth in the local community, Ministry of Education
schools, 2015.




e Computerization of the Placement Test - Arabic language, German Jordanian
University, 2016.

e Supervising the campaign for the distribution of coats to the schools of the
Naor District, German-Jordanian University, 2015.

e One of the founders of Al-Sarat Charity Association, Na’ur District, 2015.

e One of the founders of the Jordanian Society for Historical and Heritage
Studies, Jordan, 2016.

e Educational Advisor, Save the Children, UNESCO, 2017.

e Editing my book, the experiences of the Syrian refugees, 2018

e Organizing the Medical Day of Adassiya, Jordan, 2018.

e Organizing charitable aid for the Thiban area, Jordan, 2019.

e Organizing Medical Day for Madaba and Na’ur, Jordan, 2019.

e Introductory lecture on the Jordanian Arabic Language Complex, German
Jordanian University, 2019.

e Organizing a lecture entitled "Save the Heart", German Jordanian University,

2019.
= Management Acti-
vity
° Arbitrator in the Journal of the Jordanian Arabic Language Complex - Jordan.
° Arbitrator in the Journal of Studies - University of Jordan - Jordan.
. Arbitrator in the Jordanian Journal of Arabic Language - Mutah University -
Jordan.
° Arbitrator in Um Al Qura Magazine for Language Sciences - Umm Al Qura Uni-

= Academic Activity

versity - Saudi Arabia.

e Discussion of PhD and MA Thesis

- Lafi Mohamed Al-Jafaree Enazi, Objections of Al-Sameen Al-Halabi Grammatical
in Durr Preserving at Instruction about Owners Whose Wrot Oarab Quran,phD
Mu'tah University, 2015.

— Hasnaa Al-Inizy , Syntactic Interpretation of Al-Muhtasib’s Book of Odd Recita-
tions [of the Quran], MA, Mu'tah University, 2015.

= Awards

= Personal Origin

Amman,Jordan

Special Features




